HERNANDEZ VIDALE O.

ACORDAO DO TRIBUNAL DE JUSTICA (Quinta Secgia)
10 de Dezembro de 1998 °

Nos processos apensos C-127/96, C-229/96 e C-74/97,

que tém por objecto pedidos dirigidos ao Tribunal de Justica, nos termos do artigo
177.° do Tratado CE, pelo Tribunal Superior de Justicia de Murcia (Espanha)
(C-127/96), pelo Arbeitsgericht Frankfurt am Main (Alemanha) (C-229/96) e pelo
Juzgado de lo Social n.° 1 de Pontevedra (Espanha) (C-74/97), destinados a obter,
nos litigios pendentes nestes érgios jurisdicionais entre

Francisco Hernandez Vidal SA

Prudencia Gémez Pérez,

Maria Gémez Pérez,

Contratas y Limpiezas SL (C-127/96),

¢ entre

Friedrich Santner

# Linguas de processo: espanhol e alemio.

I-8221



ACORDAO DE 10. 12, 1998 — PROCESSOS APENSOS C-127/96, C-229/96 E C-74/97

e
Hoechst AG (C-229/96),
e entre
Mercedes Gomez Montafia
e

Claro Sol SA,

Red Nacional de Ferrocarriles Espafioles (Renfe) (C-74/97),

uma decisdo a titulo prejudicial sobre a interpretagio da Directiva 77/187/CEE do
Conselho, de 14 de Fevereiro de 1977, relativa 3 aproximagio das legislagBes dos
Estados-Membros respeitantes 2 manutencio dos direitos dos trabalhadores em
caso de transferéncia de empresas, estabelecimentos ou partes de estabelecimentos

(JO L6, p. 26; EE 05 F2 p. 122),

O TRIBUNAL DE JUSTICA (Quinta Secgio),

composto por: J.-P. Puissochet (relator), presidente de sec¢do, P. Jann, J. C. Moiti-
nho de Almeida, C. Gulmann e D. A. O. Edward, juizes,

advogado-geral: G. Cosmas,
secretirio: H. von Holstein, secretdrio adjunto,
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vistas as observagdes escritas aprescntadas:

— em representagio da Francisco Hernindez Vidal SA, por Angel Hernindez
Martin, advogado no foro de Miircia,

— em representagio de F. Santner, por Stephan Baier, advogado em Frankfurt am

Main,

— em representagdo da Hoechst AG, por Mathias Becker, Assessor na Arbeitsge-
berverband Chemie und verwandte Industrien fiir das Land Hessen e. V., na
qualidade de agente,

— em representa¢io da Claro Sol SA, por José Antonio Otero Martin, advogado
no foro de Madrid,

— em representagio da Red Nacional de Ferrocarriles Espafioles (Renfe), por Luis
Fernando Diaz-Guerra Alvarez, advogado no foro de Madrid,

— em representagio do Governo espanhol, por Rosario Silva de Lapuerta, abo-
gado del Estado, na qualidade de agente (C-74/97),

— em representagio do Governo alemio, por Sabine Maass, Regierungsritin zur
Anstellung no Ministério Federal da Economia, na qualidade de agente
(C-127/96 ¢ C-229/96), ¢ Ernst Réder, Ministerialrat no Ministério Federal da
Economia, na qualidade de agente (C-229/96 ¢ C-74/97),

— em representagio do Governo belga, por Jann Devadder, director de adminis-
tragio no Servigo Juridico do Ministério dos Negécios Estrangeiros, do
Comércio Externo e da Cooperagdo para o Desenvolvimento, na qualidade de
agente (C-127/96),
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— em representagio do Governo francés, por Jean-Frangois Dobelle, director
adjunto na Direcgio dos Assuntos Juridicos do Ministério dos Negdcios
Estrangeiros, e Anne de Bourgoing, encarregada de missio na mesma direcgio,
na qualidade de agentes (C-127/96),

— em representagio do Governo do Reino Unido, por John E. Collins, do Trea-
sury Solicitor’s Department, na qualidade de agente, e Clive Lewis, barrister
(C-127/96), e por Lindsey Nicoll, do Treasury Solicitor’s Department, na qua-
lidade de agente, e Sarah Moore, barrister (C-74/97),

— em representagio da Comissio das Comunidades Europeias, por Maria Patakia,
membro do Servico Juridico, na qualidade de agente (C-127/96, C-229/96 e
C-74/97), Isabel Martinez Del Peral, membro do Servigo Juridico, na qualidade
de agente (C-127/96 e C-74/97), e Peter Hillenkamp, consultor juridico, na
qualidade de agente (C-229/96),

visto o relatdrio para audiéncia,

ouvidas as alegacdes da Francisco Hernindez Vidal SA, representada por Angel
Hernindez Martin, advogado, de Prudencia e Marfa Gémez Pérez, representadas
por Joaquin Martinez Jiménez, advogado no foro de Mircia, da Hoechst AG,
representada por Mathias Becker, da Red Nacional de Ferrocarriles Espafioles
(Renfe), representada por Luis Fernando Diaz-Guerra Alvarez, advogado, do
Governo espanhol, representado por Rosario Silva de Lapuerta, do Governo fran-
cés, representado por Jean-Frangois Dobelle e Anne de Bourgoing, e da Comissio,
representada por Peter Hillenkamp e Manuel Desantes, funciondrio nacional colo-
cado A disposi¢io do Servigo Juridico, na qualidade de agente, na audiéncia de 11
de Junho de 1998,

ouvidas as conclusdes do advogado-geral apresentadas na audiéncia de 24 de
Setembro de 1998,
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profere o presente

Acérdao

Por despachos de 22 de Fevereiro de 1996 (C-127/96), 11 de Junho de 1996
(C-229/96) e 28 de Janeiro de 1997 (C-74/97), que deram entrada no Tribunal de
Justiga, respectivamente, em 22 de Abril de 1996, 1 de Julho de 1996 ¢ 20 de Feve-
reiro de 1997, o Tribunal Superior de Justicia de Murcia, o Arbeitsgericht Frank-
furt am Main e o Juzgado de lo Social n.° 1 de Pontevedra colocaram ao Tribunal
de Justiga, nos termos do artigo 177.° do Tratado CE, questdes prejudiciais relati-
vas A interpretagdo da Directiva 77/187/CEE do Consclho, de 14 de Fevereiro de
1977, relativa A aproximagio das legislagdes dos Estados-Membros respeitantes 2
manutengdo dos direitos dos trabalhadores em caso de transferéncia de empresas,
estabelecimentos ou partes de estabelecimentos (JO L 61, p. 26; EE 05 F2 p. 122).

Estas questdes foram colocadas no dmbito de litigios que opdem, o primeiro, Fran-
cisco Herndndez Vidal SA (a seguir «Herndndez Vidal») a Prudencia e Marfa
Goémez Pérez, bem como & Contratas y Limpiezas SL (a seguir «Contratas y Lim-
piezas»), o segundo, E Santner 4 Hoechst AG (a seguir «Hoechst») e, o terceiro,
M. G6mez Montafia & Claro Sol SA (a seguir «Claro Sol») e & Red Nacional de
Ferrocarriles Espaiioles (a seguir «Renfe»).

Na sequéncia da prolagio do acérdio de 11 de Margo de 1997, Siizen (C-13/95,
Colect., p. I-1259), a instincia nos presentes processos foi suspensa por decisdes do
presidente do Tribunal de Justica de 18 de Margo de 1997 ¢ o Tribunal convidou os
érgdos jurisdicionais de reenvio a indicar se mantinham as suas questdes 2 luz desse
acérdio e do acérdio de 14 de Abril de 1994, Schmidt (C-392/92, Colect.,
p.1-1311). Por cartas de 6 de Maio de 1997 (C-127/96), 24 de Julho de 1997
(C-229/96) e 22 de Abril de 1997 (C-74/97), estes 6rgaos jurisdicionais comunica-
ram a0 Tribunal que mantinham as suas questdes. Por decisdes do presidente do
Tribunal de Justica de 2 de Junho de 1997 (C-127/96), 27 de Agosto de 1997
(C-229/96) e 5 de Junho de 1997 (C-74/97), a instincia prosscguiu nos presentes
processos.
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Por despacho do presidente da Quinta Sec¢io de 31 de Margo de 1998, os trés
processos foram apensos para efeitos da fase oral e do acérdio.

O processo C-127/96

Prudencia e Marfa Gémez Pérez foram empregadas, durante vérios anos, pela soci-
edade de limpeza Contratas y Limpiezas na qualidade de mulheres da limpeza.
Faziam a limpeza das instalagdes da Hernindez Vidal, uma empresa que fabrica
pastilhas eldsticas e guloseimas, no 4mbito de um contrato de limpeza entre esta e
a Contratas y Limpiezas.

O contrato de limpeza em questio, que se tinha iniciado em 1 de Janeiro de 1992
e que era todos os anos tacitamente renovado, foi rescindido, em 28 de Novembro
de 1994, com efeitos em 31 de Dezembro de 1994, pela Herndndez Vidal que dese-
jou proceder cla prépria a partir de entdo 2 limpeza das suas 1nstalagoes Nem esta
sociedade nem a Contratas y Limpieza quiseram assumir, a partir de 2 de Janeiro
de 1995, a prossecugio da relagio laboral com Prudencia e Marfa Gémez Pérez.

Estas intentaram entdo uma ac¢do por despedimento abusivo contra as duas soci-
edades em causa no Juzgado de lo Social n.°5 de Murcia. Por decisio de 23 de
Margo de 1995, este acolheu os seus pedidos, mas unicamente a respeito da Her-
nindez Vidal. Condenou-a a reintegrar as interessadas ou a pagar-lhes indemniza-
¢des, bem como a pagar-lhes os salirios devidos em relagdo ao periodo decorrido
entre a data dos despedimentos e a notificagdo da decisdo judicial.

Considerando que ndo tinha havido nenhuma transferéncia de estabelecimento ou
de parte de estabelecimento e que ndo podia portanto ser cessioniria, a Hernindez
Vidal recorreu desta decisio para o Tribunal Superior de Justicia de Murcia.
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Considerando que a resolugio do litigio dependia da interpretagio da Directiva
77/187, este 6r gao jurisdicional decidiu suspender a instincia e colocar ao Tribunal
de Justica as seguintes questdes prejudiciais:

«1) A actividade laboral que consiste nos servigos de limpeza das instalagGes de
uma empresa, cija actividade principal ndo é a limpeza, mas, no presente caso,
o fabrico de pastilhas elasticas e guloscimas, mas tem necessidade permanente
daquela actividade secundiria, é “parte de um estabelecimento”?

2) No conceito “cessio convencional”, pode estar abrangida a rescisio de um
contrato comercial para prestagio do servigo de limpeza — em vigor durante
trés anos — por prorrogagdes anuais, rescindido no final do terceiro ano, por
decisdo da empresa a quem eram prestados os servigos; e, se assim for, no caso
de resposta afirmativa, isso pode depender de a empresa a quem eram presta-
dos os servigos cfectuar a limpeza com os seus préprios trabalhadores ou com
outros provenientes de nova contratagio?»

O processo C-229/96

E. Santner foi empregado, a partir de 1980, como homem de limpeza, em primeiro
lugar pela Dorhofer+Schmitt GmbH (a seguir «Dorhoffer+Schmitt») e depois pela
B+S GmbH (a seguir «B+S»), criada na scquéncia de uma cisio da
Dérhéfer+Schmitt. Dedicava-se exclusivamente 4 limpeza de uma parte das casas
de banho da Hoechst no dmbito de contratos de limpeza que esta Gltima tinha
concluido sucessivamente com as duas sociedades anteriores.

Entretanto, a Hoechst rescindiu o seu contrato com a B+S e reorganizou a activi-
dade de limpeza das suas casas de banho. Fi-lo cla prépria, em parte com os seus
préprios assalariados e em parte em cooperagdo com outras empresas terceiras.
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Em 27 de Abril de 1995, a B+S pés termo 2 sua relagdo de trabalho com E. Santner.

Considerando que tinha havido uma transferéncia de empresa e que esta relagio
devia portanto prosseguir com a Hoechst, este intentou entio uma ac¢do contra
esta dltima sociedade no Arbeitsgericht Frankfurt am Main.

Considerando que a resolucio do litigio dependia da interpretagdo da Directiva
77/187, este 6rgio jurisdicional decidiu suspender a instincia e colocar ao Tribunal
de Justica as seguintes questdes prejudiciais:

«1) Os servigos de limpeza de uma parte especifica de um estabelecimento podem
ser juridicamente equiparados a uma parte de estabelecimento, na acepgio da
Directiva 77/187/CEE, quando, apds o termo da sua cessdo convencional a
uma outra sociedade, voltaram a ser executados pela empresa proprietiria do
estabelecimento?

2) Esta equiparagdo pode ser feita mesmo que os servigos de limpeza da referida
parte do estabelecimento tenham, apds a sua reversdo 2 empresa proprietiria
do estabelecimento, voltado a integrar-se nos servigos de limpeza préprios do
estabelecimento?»

O processo C-74/97

A Renfe tinha confiado, para o periodo compreendido entre 16 de Outubro de
1994 e 15 de Outubro de 1996, a limpeza e a manutengio da estagdo de Pontevedra
a sociedade de limpeza Claro Sol.
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Na sequéncia da obtengdo deste contrato, a Claro Sol tinha contratado M. Gémez
Montaiia e tinha-a colocado na limpeza e na manutencio da estagio em questio.
Anteriormente e durante virios anos, M. Gémez Montaiia tinha executado os mes-
mos trabalhos como assalariada das diferentes sociedades prestadoras de servigos
que precederam a Claro Sol.

No termo do periodo acordado, a Renfe decidiu nio renovar o contrato que a
ligava a Claro Sol e fazer cla prépria a limpeza ¢ a manutengio da estagio de
Pontevedra. Em 1 de Outubro de 1996, a Claro Sol informou M. Gémez Montafia
de que a perda deste contrato a levava a pdr termo 2 sua relagdo de trabalho a
partir de 15 de Outubro seguinte.

M. Gémez Montafia intentou entio uma ac¢io por despedimento abusivo contra a
Claro Sol e a Renfe no Juzgado de lo Social n.° 1 de Pontevedra.

Considerando que a resolugdo do litigio dependia da interpretagio da Directiva
77/187, este 6rgao jurisdicional decidiu suspender a instincia e colocar ao Tribunal
de Justiga a scguinte questio prejudicial:

«E abrangida pelo ambito de aplicagio da Directiva 77/187/CEE, de 14 de Feve-
reiro, a extingdo de um contrato de prestagio de servigos com uma empresa de
limpezas que levou ao despedimento da trabalhadora empregada pela empresa
prestadora de servigos, tendo a empresa prestatdria, que se dedica ao transporte por
caminho-de-ferro, passado a executar o servigo com os seus préprios emprega-

dos?»
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As questGes prejudiciais

Com as suas questdes, que hi que examinar conjuntamente, os érgios jurisdicio-
nais de reenvio pretendem saber se, e em que condigdes, a Directiva 77/187 se
aplica a uma situagio em que uma empresa, que confiava a limpeza das suas insta-
lagSes ou de uma parte das mesmas a outra empresa, decide pdr termo ao contrato
que a ligava a esta e a assegura a partir daf ela prépria os trabalhos em causa.

/

Nos termos do seu artigo 1.°, n.° 1, a Directiva 77/187 & aplicdvel as transferéncias
de empresas, estabelecimentos ou partes de estabelecimentos que resultem de uma
cessdo convencional ou de fusdo que impliquem mudanga de empresirio.

Segundo jurisprudéncia do Tribunal de Justica, a Directiva 77/187 tem em vista
assegurar a continuidade das relagdes de trabalho existentes no quadro de uma
entidade econémica, independentemente de uma mudanca de proprietirio. O cri-
tério decisivo para estabelecer a existéncia de uma transferéncia na acepgio dessa
directiva é o de saber se a entidade em questio mantém a sua identidade, o que
resulta nomeadamente da continuagio efectiva da exploragdo ou da sua transmissio
(ac6rdios de 18 de Marco de 1986, Spijkers, 24/85, Colect., p. 1119, n.°° 11 ¢ 12, ¢,
em dltimo lugar, Siizen, ji referido, n.° 10).

No que diz respeito as modalidades de tal transferéncia, é pacifico que a Directiva
77/187 & aplicivel a todas as situagdes de mudanga, no Ambito de relagBes contra-
tuais, da pessoa singular ou colectiva que contrai as obrigacdes de entidade patro-
nal relativamente a0s empregados da empresa (v., nomeadamente, acérdio de 7 de
Margo de 1996, Merckx e Neuhuys, C-171/94 e C-172/94, Colect., p. 1-1253,
n.° 28).

O Tribunal considerou assim que podem cair no dmbito de aplicagdo da Directiva
77/187 uma situagio em que uma empresa confia, por via contratual, a outra
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empresa a responsabilidade de executar os trabalhos de limpeza que anteriormente
assegurava de modo directo (acérdio Schmidt, ji referido, n.° 14) e uma situacdo
em que um empresirio, que tinha confiado a limpeza das suas instalagbes a um
primeiro empresdrio, rescinde o contrato que o ligava a este e conclui, com vista 3
execugio de trabalhos similares, um novo contrato com um segundo empresirio
(acérdio Siizen, ji referido, n.>° 11 e 12).

De igual modo, a Directiva 77/187 deve poder aplicar-se no caso em que, como nos
litigios nos processos principais, Uma empresa, que recorria a olitra empresa para a
limpeza das suas instalagdes ou de uma parte delas, decide pdr termo ao contrato
que a ligava a esta e assegurar a partir daf ela prépria estes trabalhos.

Para que a Directiva 77/187 seja aplicdvel, a transferéncia deve todavia ter por
objecto uma entidade econdmica organizada de modo estivel, cuja actividade se
ndo limite i execugio de uma obra determinada (acérdio de 19 de Setembro de
1995, Rygaard, C-48/94, Colect., p. 1-2745, n.° 20). O conccito de entidade remete
assim para um conjunto organizado de pessoas e elementos que permitam o exer-
cicio de uma actividade econémica que prossegue um objectivo préprio (acérdio
Siizen, j4 referido, n.° 13).

Tal entidade, embora deva ser suficientemente estruturada ¢ auténoma, nio inclui
necessariamente elementos de activos, materiais ou imateriais, significativos. Com
efeito, em certos sectores econdmicos como a limpeza, estes clementos sdo muitas
vezes reduzidos a sua expressdo mais simples e a actividade assenta essencialmente
na mio-de-obra. Assim, um conjunto organizado de trabalhadores que s3o especial
¢ duradouramente afectos a uma tarefa comum pode, na auséncia de outros facto-
res de produgdo, corresponder a uma cntidade ccondémica.

Cabe aos érgdos jurisdicionais de reenvio apurar, & luz dos elementos de interpre-
tagio precedentes, se a limpeza das instalagdes da empresa adjudicante estava orga-
nizada sob a forma de uma entidade eccondmica no scio da empresa externa de lim-
peza antes de a primeira decidir ela prépria assegurar tal actividade.
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Para determinar em seguida se se verificam as condi¢des de uma transferéncia de
entidade, haverd que tomar em considera¢do todas circunstincias de facto que
caracterizam a operagio em causa, entre as quais figuram, designadamente, o tipo
de empresa ou de estabelecimento de que se trata, a transferéncia ou nio dos ele-
mentos corpdreos, tais como os edificios e os bens méveis, o valor dos elementos
incorpéreos no momento da transferéncia, o emprego ou nio por parte do novo
empresirio do essencial dos efectivos, a transferéncia ou nio da clientela, bem
como o grau de similitude das actividades exercidas antes e depois da transferéncia
e a duragdo de uma eventual suspensio destas actividades. Estes elementos ndo pas-
sam, todavia, de aspectos parciais da avaliagio de conjunto que se impde e ndo
poderdo, por isso, ser apreciados isoladamente (v., nomeadamente, acérddos Spi-
jkers e Siizen, ji referidos, respectivamente n.*° 13 e 14).

Assim, a mera circunstincia de os trabalhos de manuten¢io assegurados pela
empresa de limpeza e em seguida pela prépria empresa proprietiria das instalagSes
serem similares nio permite concluir pela transferéncia de uma entidade econémica
entre a primeira e a segunda empresa. Com efeito, uma entidade nio pode ser
reduzida 3 actividade de que estd encarregada. A sua identidade resulta também de
outros elementos, como o pessoal que a compde, o seu enquadramento, a organi-
zagio do seu trabalho, os seus métodos de exploragio ou ainda, sendo caso disso,
os meios de exploragio 3 sua disposi¢io (acérddo Siizen, ji referido, n.° 15).

Como foi recordado no n.° 29 do presente acérdio, o 6rgio jurisdicional nacional,
na sua apreciagio das circunstincias de facto que caracterizam a operagio em ques-
tio, deve nomeadamente ter em conta o tipo de empresa ou de estabelecimento de
que se trata. Dai resulta que a importancia respectiva a atribuir aos diferentes cri-
térios da existéncia de transferéncia na acep¢do da Directiva 77/178 varia necessa-
riamente em fungio da actividade exercida, ou mesmo dos métodos de produgio
ou de exploragio utilizados na empresa, no estabelecimento ou na parte do esta-
belecimento em questdo. Assim, em especial, sempre que uma entidade econémica
possa, em certos sectores, funcionar sem elementos significativos do activo, corp6-
reos ou incorpéreos, a manutengio da identidade dessa entidade para além da ope-
ragdo de que € objecto nio pode, por hipétese, depender da cessio de tais elemen-
tos (ac6rdio Siizen, ji referido, n.° 18).
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Assim, na medida em que, em certos sectores nos quais a actividade assenta essen-
cialmente na mio-de-obra, um conjunto de trabalhadores que executa de forma
durdvel uma actividade comum pode corresponder a uma entidade econdmica, é
forcoso admitir que essa entidade é susceptivel de manter a sua identidade para
além da sua transferéncia, quando o novo empresirio nio se limita a prosseguir a
actividade em causa, mas também retoma uma parte essencial, em termos de
nimero e de competéncias, dos cfectivos que o seu predecessor afectava especial-
mente a essa missdo. Nessa hipdtese, a nova entidade patronal adquire, com efeito,
um conjunto organizado de elementos que lhe permitem a prossecu¢io, de modo
estivel, das actividades ou de parte das actividades da empresa cedente (acérdio
Siizen, j4 referido, n.° 21).

Por fim, o facto de a actividade de limpeza s6 constituir, para a empresa que deci-
diu ela prépria asscgurd-la, uma actividade acesséria sem relagio necessiria com o
seu objecto social nio pode ter por efeito excluir essa operagio do ambito de
aplicagio da Directiva 77/187 (v. acérdios de 12 de Novembro de 1992, Watson
Rask e Christensen, C-209/91, Colect., p.1-5755, n.° 17, e Schmidt, ji referido,
n.° 14).

Compete aos 6rgios jurisdicionais de reenvio apurar, 2 luz de todos os elementos
de interpretagio que precedem, se nos presentes casos houve transferéncia.

Ha portanto que responder as questdes colocadas que o artigo 1.° n.° 1, da Direc-
tiva 77/187 deve ser interpretado no sentido de que esta dltima se aplica a uma
situagdo em que uma empresa, que conflava a limpeza das suas instalagdes a outra

empresa, decide pdr termo ao contrato que a ligava a esta ¢ assegurar cla prépria a
partir daf os trabalhos em causa, desde que a operagio seja acompanhada da trans-
feréncia de uma entidade econémica entre as duas empresas. O conceito de enti-
dade econémica remete para um conjunto organizado de pessoas e de elementos
que permitem o exercicio de uma actividade econdémica que prossegue um objec-
tivo préprio. A mera circunstincia de os trabalhos de manutencio sucessivamente
assegurados pela empresa de limpeza ¢ pela empresa proprictiria das instalagdes
serem similares ndo permite concluir no sentido da transferéncia de tal entidade.
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Quanto as despesas

As despesas efectuadas pelos Governos espanhol, alemio, belga, francés e do Reino
Unido, e pela Comissdo, que apresentaram observagdes ao Tribunal, nio sio reem-
bolsiveis. Revestindo o processo, quanto as partes na causa principal, a natureza de
incidente suscitado perante o érgio jurisdicional nacional, compete a este decidir
quanto as despesas.

Pelos fundamentos expostos,

O TRIBUNAL DE JUSTICA (Quinta Secgio),

pronunciando-se sobre as questdes submetidas pelo Tribunal Superior de Justicia
de Murcia, pelo Arbeitsgericht Frankfurt am Main e pelo Juzgado de lo Social n.° 1
de Pontevedra, por despachos de 22 de Fevereiro de 1996, 11 de Junho de 1996 ¢
28 de Janeiro de 1997, declara:

O artigo 1.°, n.° 1, da Directiva 77/187/CEE do Conselho, de 14 de Fevereiro de
1977, relativa 3 aproximacao das legislacdes dos Estados-Membros respeitantes
a manutencio dos direitos dos trabalhadores em caso de transferéncia de
empresas, estabelecimentos ou partes de estabelecimentos, deve ser interpretado
no sentido de que esta tltima se aplica a uma situagido em que uma empresa,
que confiava a limpeza das suas instalagbes a outra empresa, decide por termo
ao contrato que a ligava a esta e assegurar ela prépria a partir dai os trabalhos
em causa, desde que a operacio seja acompanhada da transferéncia de uma
entidade econémica entre as duas empresas. O conceito de entidade econdémica
remete para um conjunto organizado de pessoas ¢ de elementos que permitem o
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exercicio de uma actividade econémica que prossegue um objectivo préprio. A
mera circunstincia de os trabalhos de manutencao sucessivamente assegurados
pela empresa de limpeza e pela empresa proprietaria das instalacdes serem simi-
lares ndo permite concluir no sentido da transferéncia de tal entidade.

Puissochet Jann Moitinho de Almeida

Gulmann Edward

Proferido em audiéncia piblica no Luxemburgo, em 10 de Dezembro de 1998.

O secretério O presidente da Quinta Secgio

R. Grass J.-P. Puissochet
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